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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. 1l Presidente della Repubblica & autoriz-
zato a ratificare I’Accordo tra il Governo
della Repubblica italiana e il Governo di
Georgia nel settore della difesa, fatto a
Roma il 15 maggio 1997.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore in con-
formita a quanto disposto dall’articolo 8 del-
I’ Accordo stesso.

Art. 3.

1. Eventuali intese stabilite sulla base del-
I’articolo 2, comma 2, dell’Accordo di cui
all’articolo 1 non potranno comportare oneri
eccedenti la somma di lire 32.205.000 ogni
due anni, da sostenere nel secondo anno di
ogni biennio a decorrere dal biennio 2000-
2001.

2. All’onere derivante dall’attuazione degli
articoli 2, comma 1, 3, comma 1, e 5,
comma 1, dell’Accordo di cui all’articolo
1, si provvede a carico degli ordinari stanzia-
menti dello stato di previsione del Ministero
della difesa.

3. All’onere derivante dall’attuazione del-
I’articolo 3, comma 2, dell’Accordo di cui
all’articolo 1, valutato in lire 32.205.000
ogni due anni, da sostenere nell’anno iniziale
di ogni biennio a decorrere dal biennio 2000-
2001, nonche all’onere di cui al comma 1 del
presente articolo, si provvede mediante ridu-
zione pari a lire 32.205.000 per anno a de-
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correre dall’anno 2000, dello stanziamento
iscritto, ai fini del bilancio triennale 2000-
2002, nell’ambito dell’unita previsionale di
base di parte corrente «Fondo speciale» dello
stato di previsione del Ministero del tesoro,
del bilancio e della programmazione econo-
mica per I’anno 2000, allo scopo parzial-
mente utilizzando 1’accantonamento relativo
al Ministero degli affari esteri.

4. 11 Ministro del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica ¢ autoriz-
zato ad apportare, con propri decreti, le oc-
correnti variazioni di bilancio.

Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO
FRA IL GOVERNO
DELLA REPUBBLICA ITALIANA
EDIL
GOVERNO DI GEORGIA

NEL SETTORE DELLA DIFESA
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Accordo fra il
Governo della Repubblica ltaliana
ed il Governo di Georgia
nel settore della Difesa

Il Governo della Repubblica Italiana ed il Governo di Georgia, da qui in poi
denominati le Panti;

- desiderando sviluppare la cooperazione tra i rispettivi Governi nel settore
della Difesa;

- desiderando promuovere rapporti amichevoli e forme di cooperazione
bilaterale tra le Forze Armate della Reputblica ltaliana e quelle di Georgia;

- essendo convinti che la collaborazione bilaterale contribuira ad un reciproco
avvicinamento nelle problematiche militari e servira a consolidare le capacita
di difesa dei due Paesi,

- in conformita alle leggi della Reputblica llalizra e della Georgia, in vigore
nei rispettivi Pzesi, henno concordato quanto sague:

Articolo 1

Le Perti, suliz tase del princicio i raciprocita, sviiupperannc Iz
ccilezerazicne nei seguen:: s2iiCri:
1.1. Concetti ricuercenii la difese e iz sicurezza.

1.2. Strutture 2i Cem
istituzioni su Ci =

endo deile Ferze Armate delle Parti, @ sontrolle delle
<

1.3. Organizzzzione e supporto logistico.
1.4. Amminisirazicne e gestione cel perscnale militare e civile.

1.5. Addestramento e istruzione miiitare, sia a livello basico che avanzatc
del personzle militare e civile delle Forze Armate delle relative Parii .

1.6. Comunicaziorie e &ttivita informativa nelle Forze Armate.
1.7. Legislazione & ncrme militari.

1.8. Storia militare.

1.9. Aftivita culturali, ricreative, e sportive, quest'ultime nel quadro del
Consiglio Internaziona'e dello Sport Militare.
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Articolo 2

21. Le Parirealizzeranno la collaborzzior.2 zliraverso:

1. Visite ufficiali ed incontri ci lavoro di delegazioni ufficiali a livello
di Ministero della Difesa e Forze Armzte.

2. Partecipazione a corsi di adceslramento presso le Scuole Militari
di fermazione e gli enti di specizlizzazione, in conformita alle
procedure previste dalle rispettive Pzrti.

3. Visite ed incontri di lavoro fra il personale delle rispettive Forze
Armate, viaggi di istruzione e visite di unita e osservatori.

4. Scambio di esperienze, consulenze, seminari,
simposi e mostre.

5. Scambio di ‘informazioni ne! settore della stampa e delle
putblicazioni militari.

6. Manifestazioni culturali e sportive, quest'ultime nell'ambito cel
Consiglio Internazionale dello Sport Militare.

conferenze,

2.2. Previa intesa tra le Parti, potrannc essare attuate anche altre forme
di collaborazione, sempre nell'ambiio dei limiti stabiliti dal presente
Accordo, per il raggiungimenio cegli scopi cocmuni riportati nel
Preemcclc.

Articolo 3

31 Le aitiviiz &i carattere. iecnicc-riiiiere nel settore cperétive-
acdesirelivo saranno  ellivele e coordinate altraversc i
coinvelgimento i esperti cegii Sieti Maggiori della Difesa, per il
tramite c=i rispettivi Addetti Militari. Se necessario, potranno esser2
previsti zrche specifici e periocici calicqui bilaterali, sempre a livello
Stati Macgicri. alternativamente in uno dei due Pazesi in cate ca
stabilire ccngiuntamente. Se del caso, potranno partecipare anche
esperti delle rispettive Forze Armate.

32 Per le attivita i carattere lecnico-militare nel settore dei materiali
della Diiesa, previo accordo tra le Parti, potra essere costituito un
Comitato misto composto cai rispettivi esperti di settore. Tale
Comitato petra promuovere la colizborazione bilaterale nel seticre
della tecnica e dellindustria per la Difesa. Gli eventuali incontri,
avranno luogo altemativamente nei rispettivi Paesi.



Atti parlamentari -9 - Senato della Repubblica — N. 4919

XIII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Articolo 4

4.1. Le informazioni ottenute da una delle due Parti, nel quadro del

presente Accordo, non potrenno essere usale a danno degli
interessi dell'altra Parte.

4.2. Ciascuna Parte garantira la trattazione dei materiali classificati, dei
progetli, dei disegni, delle specifiche tecniche e di ogni altra
informazione a caratlere classificato, ricevuta sulla base del
presente Accordo, secondo misure di sicurezza non inferiori a quelle
prescritte per propri materiali, documenti ed informazioni di livello di
classifica corrispondente a quella assegnata dalla Parte originatrice
e adottera tutli i provvedimenti necsssazri affinché tale classifica sia
mantenuta tanto a lungo quanto richiesto dalla Parte originatrice.

4.3. Per informzzione, documento e/o mazteriale classificato si intende
qualsiasi supporto contenente infcrmzzioni protette da classifica ci
segrelezza e qualsiasi ccmuniczzione, fatta in qualungue
circostanza e in qualunque mcdo, coniterente tali informazioni.

4.4, La corrispcncenza delle classiiiche &i sicurezza adottate dalle Parii
é la seguente:

REPUBBLICA ITALIANA GEORGIA
- SEGRETISSIMO - TOP SECRET - SECRET OF SPECIAL
IMPORTANCE
- SECGRETO 0 SECRET - TOP SECRE
-  RISERVATISSIMO / RISERVATO 0
CONFIDENTIAL / RESTRICTED - SECRET

4.5 Le Panrti cerantiscono che i cccumenti, i materiali e le tecnolegie
scamctiate, sararno ulilizzate esclusivamente per gli scopi ai quali
sono stali sceciiicatamente cestinati secondo le intese tra le Parti e
nell'ambitc cel'e finalita del presente Accordo.

4.6. |ltrasferimento 2 Paesi terzi di informazioni, documenti, dati tecnici e
materiali per la Difesa, classiiicati e ncn classificati, resi disponibili
nellambito cel presente Accordo, sara soggetlo alla preventiva
approvazicne scritta delle Peni, nonché degli Enti e delle Societa

che li hanno resi disponibili, a meno che non sia diversamente
previsto da particolari accordi tra le Parti.

4.7. Le visite di cittadini di una delle Parti ad Enti/Ditte, che operano nel

settore della Difesa solto giurisdizione dell'altra Parte, saranno
richieste attraverso i canali ufficiali 40 giorni prima del loro inizio e
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Le richieste dovranno contenere i dati di identitd completi dei
visitatori, il loro Ente/Ditta di appanienenza, la classifica di segretezza
cui hanno accesso, nonché I'oggetlo, lo scopo e la durata della visita.
Se le visite hanno come scopo l'accesso ad informazioni classificzte,
dovra inolire essere cenrtificato che & sizta favorevolmente completata
nei confronti dei visilatori la procedura di abilitzzione ai fini della
tutela del segreto.

4.8. Qualora, ai sensi del presente Accordo, informazioni classificate
dovessero essere oggetto di scambio tra industrie e/o Enti diversi dalle
Parti, accordi separatli dovranno essere stipulati tra le Autorita
responsabili delle due Parti. Nelle more della stipula di detti Accordi, 1a
validita delle clausole di sicurezza del presente Accordo deve intendersi
estesa alle informazioni classificatz nell'ambito di tali trattative
contrattuali.

Articolo §

5.1. Lo scambio ci Delegazioni Ufiicicli ceile due Parti sara effettuato,

sulla base del principio di reciprocits, prendendo in considerazione i
seguenti criteri:

- La Pzr2 inviznte coprir i ccsii <i vieggio e garantira ai memeri
delle suz Zeiegezione cgni corapensc previsio dalla proprie
regcleamenizzicne e I'essicurazicre celie malattie @ dagli infortuni,

seconcc e croprie normative vigenii.

- La Pera ricavente provvecera a crcorie spese al trasporto loczle
e, quelcrz ssista la dispeniCiliiéd sresso strutture militari, encne
alf'zilcgsic =¢ 2l vitto.

- L'assistenzz sanitaria d'urgenza viene assicurata dalla Pezrie
ricevente. |l rientro in Patria dell'ammalato sard a carico della
Parte invianta.

5.2 Per tuite ie aitivita riguardanii personale non appartenente a
Delegzzicni Lfiiciali, le mccelita con cui sara fornito il supporto e
le relative imglicazioni finanziarie saranno stabilite di volta in volta
con apcosiia intesa.

Articolo 6

Le forme di collaborazione derivanti dal presente Accordo non potranno
contravvenire agli impegni assunti dalle Parti in ambito internazionale ed i
rispettivi orientamenti di politica nazionale ed intemazionale.
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Articolo 7

Eventuali controversie circa l'altuazione dzl presente Accordo saranno
risolte, preferenzialmente, tramite negoziali fra le rispaitive Parti.

Articolo 8

Il presente Accordo entrera in vigore alla dzta di ricezione della seconda
delle due notifiche con cui le Parti avranno reciprocamente comunicalo I'avvenuto
espletamento delle rispettive procedure di retificz previste per la sua entrata in
vigore.

il presente Accordo, stipulato per un pericdo di tre anni sara, alla sua
scadenza, automaticamente prorogato per ulteriori periodi di un anno.

Ciascuna delle Parii potra proporre, in qualsiasi momento, integrazioni e
modifiche al presente Accorco. Tali integrazicri e modifiche saranno. approvate
bilsteralmente in conformita alle procedure legali per entrambi le Parti.

Ciascuna Parie potra canunciare il presente Accordo con notifica scritta.
Tele denuncia avra efistio SO giorni dopo la ricezione della nolifica scritia. |
contrziti eventualmenie in ccrso @ quella S2la zvranno comunque esecuzicre

ccmungue in vigore gli cboiigni crevisti all'Anticclc 4,

In fede di che, | scilcscritti Ra

reresentzrti hanno firmato il presente
Accerco.

Fatto a Roma, il _49 Mdacaio 4997 in due originali, ciascuna nelle
lingue ltaliana, Georgiena ac¢ ingrese, tutli i testi fzcenti ugualmente fede. In caso
di divergenza nell'intergretzzicne del presente Accordo prevarra if testo Inglese.

PER IL GOVERNO DELLA PER IL GOVERNO
‘“\REPUBBLICA \ITY_\L!ANA DI GEORGIA

d S S

|7
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT
OF THE ITALIAN REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF GEORGIA

IN THE FIELD OF DEFENCE
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Agreement
between
the Government of the Italian Republic
and
the Government of Georgia
in the field of Defence

The Government of the Italian Republic and the Government of Georgia, hereinafier
referred to as the Parties;

- desiring to enhance co-operation between their Governments in the field of Defence;

- desiring to promote friendly relations and bilateral co-operation between the Armed Forces of
the Italian Republic and of the Georgia,

- convinced that bilateral co-operation will help unders:anding their respective military issues
and consolidate their respsctive defence capabilities,

- in compliance with the laws of the Italian Republic-and of the Georgia, have agreed

ok
e
following:

Article 1

The Panies, on 2 reciprocity princigie Sasis, shall develop the cooperaiicn in e
follewing sectors :

1.1  defence and security concepts,
command strucsure cof the Armed Forces and democratic control over them;

1.3 logistic suppor: and organisation;

14  administration and maragement of military 2nd civilian personnel,

1.5  basic and advanced miiitary training anc education of the military and civilian persorcel
of the Armeg Forces cf the respective Parties

1.6  communications and infcrmation aciivities in the Armed Forces,

1.7  military laws and reguiations,

1.8 military history,

1.9  cultural, recreational and sports activities to be organised within the fFamework of
CISM;
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Article 2

2.1  Co-operation between the Parties shall include:

1. official visits and working meetings of ofSicial delegations of the Ministries of
Defence and of the Armed Forces,

2. attendance of training courses at Military Schools and Specialist Schools, in
compliance with the procedures established by the two Parties,

3. wisits and working meetings of personnel of the respective Armed Forces, study
tours, visits of units and observers,

4.exchange of experiences, advice, seminars, conferences, symposiums and exhibitions,
5. exchange of information in the field of press and military publications,
6. cultural events and sports events in the framework of CISM.

2.2 Subject to mutual consent, the Parties, in order to reach the aims established in the

preamble may envisage other forms of co-operation, provided they are within the scope of this
Agreement. ’

Article 3

3.1 Technical-miiiizry activities in the operationalitraining field will involve ex
itom the Defence Gereral Siaffs via the Military Auaché. If necessary, specic and penccic
cilateral staiT talks wiii o¢ heid in the two Couniries zitemnately at a date to be mutsaily agres
Experis irom the respective A-med Forces mzv also ;a:icipa{e, 2s appropriate. .

cens

:

3.2 For technical-milizary activities in the fieid of defence materials a Joint Commitzes,
including experts in this secior, may be established sutject to agreement by the Paniies. Such 2
Cemmittee shall promote techinical and industzal bifateral co-operation. Meetings shail be heid

in the two Countries alizrma:ely.
Article 4

4.1 The information exchanged under this Agresment shall not be used to the detrimext
of the interests of the Parties.

4.2 Each Party shall afford all thesclassified materials, projects, designs, technical
specification and any other information, received under this Agreement, no lower degres of

security protection than that assigned by the originating Party and shall take all the necessary
measures to keep them classibed as long as requested by the originating Party.

4.3 Classified information, document and/or material means any support containing
classified information and any communication made in any circumstances and by any means
containing such information.
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4.4 The corresponding degrees of security classification used by the Partics are:

Italian Republic Georgia
SEGRETISSIMO or TOP SECRET SECRET OF SPECIAL IMPORTANCE
SEGRETO or SECRET TOP SECRET
RISERVATISSIMO / RISERVATO or
CONFIDENTJAL / RESTRICTED SECRET

4.5 The Parties shall ensure that the documents, materials and technologies exchanged

under this Agreement shall be used only for the purposes specifically agreed by the Parties and
within the scope of this Agreement,

4.6 The transfer to third parties of information, documents, technical data and defence
materials and equipment, whether classified or unclassified, acquired within the co-opcration
deriving from this Agreement, shall be subject to prior written approval by the Parties, Bodies
or Companies which originated them, unless differently agreed by the Panties.

4.7 Visits of one Party's citizens to Defence bodies/industrics under the
suthority/jurisdiction of the other Party shall be forwarded through the official channels 40
days before their beginning and shall be subject to the authorisation by the concerned Authority
of the Country to be visited.

Applications shall include visitors' complete identity data, their parent Body/Industry, their
security clearance, as well as the subject, purpose, and duration of their visit.

If the purpose of the visit is to have access to classified information, it shall also be centified
that the prescribed procedure for security protection regarding the visitors has been followed

4.8 Should classificd information be exchanged under this Agreement between
Industries and/or Agencies other than the Parties, separate arrangements shall be developed by
the responsible authorities of the two Parties. During negotiations for such arrangements, the
sccurity measures mentioned in this Agreement shall elso be applied to the classified
information exchanged during contractual negotiations.

Article 5
5.1 The exchange of Official Delegations of the two Parties shall bo based on the
reciprocity principle and on the basis of the following criteria:
- the sending Party shall be responsible for travel expenses and for the costs associated with the
pay and allowances of personnel as well as for their health and accident insurance, in

compliance with the respective domestic regulations;

- the hosting Party shall be responsible for the costs of local transportation and of
accommodation and food, if available at military facilities.
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- the hosting Party shall provide emergency medical assistance. The sending Party shall take
care of the repatriation of sick personnel.

5.2 For all activities involving personnel not included in Official Delegaiions the
support to be provided and its financial implications skall be agreed on a case by case basis.

Article 6

6.1 Co-operation under this Agreement shall not be in contrast with the international
commitments made by the Parties nor with their raiional and intemational policy.

Article 7

7.1 Should any Cispute arise in connection wit* the interpretation or application of this
Agreement, the Panties shell settie the disputes by regotiation or censultation 2t the preper
level.

Article 8

8.1 This Agresmant shail enter inio force “gon the date of reception of the seccnd of

ne two notificaiicns Ty which the Parlies shall inform each other thai the zrocsiures
crescrived for ratificzticn Rzve been carried out.

8.2 This Agraement, estabiished to de in Jorce for three years, will be auiomaiically
-xtended for successive one year periods at the date of expiry.

8.3 Any Pamy may propose, at any moment, supplements and amencments to this
Agreement. Such sugpiements and amendments shall be bilaterally approved in compliance
with the legal procedures oi doth Parties.

8.4 Any Party may terminate this Agresment by written notification. This Agresment
will lose effect 90 days aiter such a written notification has been received. Should this
Agreement be terminated, any existing contracts shall be executed as previously agresd in the
contracts themselves. The obligations at article 4 of this Agreement shall continue to 2pply
irrespective of termination.

In witness whereof, the uncersigned Representatives, duly authorised, have signed this
Agreement.
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.......................

copies, each of them drawn up in Italian, Georgian and English languages, each text being
equally authentic. Should disagreement arise betwesn the Italian and Georgian text regarding
their interpretation, the English text shall prevail.

Done at...RQm.ef ....................... on the..ﬁ.{l‘.y ’iSH’), 1997 in two original

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT

THE ITALIAY UBLIC OF GEORGIA
2 W
> / A »







